14. 6. 95

Enionun Eonpepida tewv Evponaikdv Kowothtov

Apd. L 129/3

KANONIZMOZX (EK) apd. 1335/95 THX EIIITPOITHE
s 13ng Iovviov 1995

yia tpomonoinen tov kavoviepod (EK) apid. 1897/94 nia mig Aentopépersg soappuoyng tov
kavoviepob (EK) aprd. 774/94 tov Zupbovriov dgov agopd ta motonrontikd sioaywyns Na
nitovpa gv yével ko GAla vrokeippara

H ENITPOMNH TON EYPQMAIKQN KOINOTHTQN,
"Exovtag vnoyn:
™ ouvdfkn ywr v idpvon 1ng Evponaixng Kowotntog,

tov kavoviopd (EK) api8. 774/94 tov ZvpBovAiov tng 29m¢
Moptiov 1994 v t0 Gvolypo kot Tov TpOTO Sayeipiong
OpPLOUEVOY KOLVOTIK®OV SUGHOLOYLKAV TOGOGTOCE®MV YLt TO
8010 KPENS LYNATG TTOLOTNTOG, TO YOIPELD KPEAS, TO Kpéag
TOV TIOVAEPIK®V, TO GLTAPL KAl TO opyddt keddg kol Ta
niitovpa €v yével ko GAA vmohsippota (1), kot ieg 10
&p3po 7 otoyeio ),

Extipdvrog:

otokavoviopog (EK) api8. 1897/94 tng Enttponiig () kado-
ploe T Aemtopépeleg €oapuoyfig tov kavovicpot (EOK)
aptd. 774/94 660v apopd Ta MOTONONTIKA EICAYOYRAG YLo
nitovpo v YEvel Ko GALO LTOAEIPPAT - OTL 1) EQUPROYH
mg ovppoviag enl ™mg yewpyiag tov yopov tng Ovpou-
youang nEpLapBbAVEL OIHAVTIKES TPOTOTOLNGEL, TOV KoLIe-
OTMOTOG ELoayWYTS* OTL TPEREL, GLVENAG, VA TPOCUPHOSTOOV
avéloya ot mpoavapepIdeioes AenTOUEPELES |

OTL Tt péTpo. mov TPOBAETOVTOL GTOV TAPOVIX KAVOVIGUO
givar odppova pe ™ yvoun g Emtponig Awyepioswng
ZInpov,

EZEAQXE TON MAPONTA KANONIZIMO:

ApSpo 1

H ¢k vronepintoon tov dpIpov 4 tov kavovispod (EK)
aptd. 1897/94 avrxadictatot and 1o akdAovI0 KEipEvVO:

«— X J¢on 24 neplapbaveton pio and Tig akdAovIeg
uveieg:

— “Derecho del arancel aduanero comin reducido.
Contingente abierto por el Reglamento (CE) n°
774/94 del Consejo”,

— »Nedsat sats i den felles toldtarif. Kontingent dbnet i
henhold til Ridets forordning (EF) nr. 774/94«,

— ,Verringerter Satz des Gemeinsamen Zolltarifs. Mit
der Verordnung (EG) Nr. 774/94 des Rates erdffnetes
Kontingent’,

— “Mewopévog daopdg Tov kool dacpoloyiov.
"Avorypo. Tocdotmong and tov kavoviopd (EK)
api8. 774/94 tov Zupbovdiov”,

— “Common Customs Tariff duty reduced. Quota
opened by Council Regulation (EC) No 774/94”,

— “Droit du tarif douanier commun réduit. Contingent
ouvert par le réglement (CE) n° 774/94 du Conseil”,

— “Dazio della tariffa doganale comune ridotto. Contin-
gente indetto dal regolamento (CE) n. 774/94 del
Consiglio”,

— »Verlaagd recht van het gemeenschappelijk douane-
tarief - Contingent geopend bij Verordening (EG) nr.
774/94 van de Raad”,

— “Direito da Pauta Aduaneira Comum reduzido.
Contingente aberto pelo Regulamento (CE) n°
774/94 do Conselho”,

— ’Alennettu yhteisen tullitariffin tulli. Kiintié avattu
neuvoston asetuksella (EY) N:o 774/94’,

— 'Reducerad gemensam tulltaxa. Kvot 8ppnad genom
ridets forordning (EG) nr 774/94'».

ApIpo 2

O nopdv kavoviopog apyibel vo woydel v 1pitn nuépa ond
™ dnpooigvon tov oty Emionun Epnuepida twv Evpwrai-
xov Kowortijrov.

Eoopuoleror and myv 1n lovikiov 1995.

O nopodv Kavoviopos eivat SEcievTikOS ¢ TPOg OA Ta pépn TOv Kau LoYVEL Gueco o KA

kpdtog pédog.

Bpu&édieg, 13 Tovviov 1995.
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